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Kommunikativer Unterricht und Prüfungen - Ein 
Widerspruch?

FORSCHUNGSFRAGE

HYPOTHESE

,,Können die Lehrenden einen möglichst kommunikativen Unterricht vermitteln, ohne dass 
die Prüfung zum Störfaktor wird?”

,,,Wie kann man einen kommunikativen Unterricht vermitteln, sodass die Unterrichtsziele
zu den Prüfungszielen führen?” 



Wie ka n n s ic h e rg e s te llt
we rd e n , d a s s

ko m m u n ika tive r
De u ts c h u n te rric h t u n d  

P rü fu n g e n n ic h t in  
Wid e rs p ru c h s te h e n ?

1. Aufgaben
Um s icherzus tellen, das s kommunikativer Deuts chunterricht und Prüfungen
nicht in Widers pruch s tehen, is t der zweckmäß ige Eins atz von vers chiedenen
Aufgaben s owohl im Unterricht als auch in Prüfungen erforderlich.

A

• Eine geschlos sene
Prüfungs aufgabe:
Ich will Deutsch lernen, ________________. 
-weil ich will in Deutschland studieren.
-weil ich in Deutschland studieren will.
-weil ich in Deutschland will s tudieren.

• Eine halboffene
Prüfungs aufgabe:
Ergänzen Sie die Sätze!
-Ich lerne Deutsch, weil_____________.
-Ich kann zur Party nicht kommen, weil
________ .

• Eine offene
Prüfungs aufgabe:

a) Bei einem mündlichen Test kann die 
Lehrkraft einige allgemeine Fragen
stellen- Warum lernst du Deutsch?’.

b) Bei einem schriftlichen Test sollen
die Lernenden in einer informellen E-
Mail begründen, warum er/sie die 
Einladung zur Einweihungsparty
ablehnen muss.
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2. Der regelmäßige Einsatz von 
Prüfungsteilen im Unterricht

A

3. Kommunikation als  
Hauptzweck sowohl im Unterricht 
als  auch in Prüfungen



Wie könne n wir P rü funge n
e ins e tze n , da mit s ie de n  

kommunika tive n Unte rric h t
e rgä nze n und  un te rs tü tze n?

Folgende Vorschläge betreffen die lokalen Prüfungen, die den GER
Leitlinien nicht folgen, die mehr geschlossene Aufgaben als offene
Aufgaben enthalten, die mehr auf die Richtigkeit der Sprache fokussieren
und die die Kreativität der Lernenden außer Acht lassen.

B

• BEISPIEL 1

Prüfungsaufgabe: 

Den Prüfungsteilnehmern werden lose Sätze (ohne Kontext) angeboten, die 
aus Englisch ins Deutsche übersetzt werden sollen.

Vorschlag: 

> Sie haben eine Einkaufsliste und Sie wollen einkaufen. Sprechen Sie
mit dem Verkäufer und erledigen Sie den Einkauf. Schreiben Sie einen
kurzen Dialog!
> Sie Schreiben regelmäßig ein Tagebuch. Tragen Sie in das Tagebuch
ein, was sie gestern gemacht haben.
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B
• BEISPIEL 2

Prüfungsaufgabe: 

In dieser Prüfungsaufgabe sollen die Prüfungsteilnehmer die Lücken mit 
einem passendem Wort ergänzen. 
> Sofia möchte eine _______________ als  Friseurin machen.

Vorschlag: 

Die erwartete Antwort wäre ,Ausbildung’. Aber diese Aufgabe könnte auch 
als  eine offene Aufgabe gelten, in der mehrere Antworten akzeptiert werden 
können. Zum Beispiel: Die Antwort wie ,Umschulung’ is t hier auch nicht 
falsch. Auf diese Weise können mehrere Sätze mit Lücken angeboten 
werden, zu denen mehr als  eine Antwort passen können.



Prüfungsaufgabe: 

-Betrachtung der Landeskunde als Prüfungsgegenstand

Um die landeskundliche Sensibilis ierung voranzubringen, könnte dieser
Aspekt auch in der Prüfung berücksichtigt werden und einige passende
Aufgaben in die Prüfung integriert werden. Als Vorschlag könnte die 
Aneignung der landeskundlichen Informationen auch in der Prüfung mithilfe
einer Richtig-Falsch-Aufgabe überprüft werden. 

 In Deutschland wünscht man einander ,Guten Appetit’ 
vor dem Essen.                                                                                              R   F

 Welche von den unten gegebenen Durchsagen hört man am Bahnhof.
a) ICE 2045 nach Köln fährt planmäßig um zehn Uhr dreißig ab.
b) ICE 2045 nach Köln fährt um halb elf ab.

Wie könne n wir P rü funge n
e ins e tze n , da mit s ie de n  

kommunika tive n Unte rric h t
e rgä nze n und  un te rs tü tze n?

B
• BEISPIEL 3



Mithilfe folgender Beispiele wird gezeigt, wie die Lehrenden einen 
möglichst kommunikativen Unterricht vermittlen können, ohne dass die 
Prüfung zum Störfaktor wird.

We lc he Art kommunika tive n
Unte rric h ts p ro fitie rt von  

P rü funge n und  we lc he
Prü funge n von  

kommunika tive m Unte rric h t?

c

VORSCHLAG 1 : 

Tests  als eine Ausgleichung schlagende Brücke

- Tests  beinhalten die Funktionen sowohl von einem kommunikativen
Unterricht als auch die Zwecke von den Prüfungen. Infolgedessen ist es
empfehlenswert Tests  in regelmäßigen Abständen durchzuführen, um 
sowohl den erforlgreichen Unterrichtsverlauf bzw. die vorgelegten Lernziele
des Unterrichts als auch die Lernfortschritte der Lernenden zu versichern.
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VORSCHLAG 2 : 

Alternativ für traditionelle Tests:
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VORSCHLAG 3 : 

 Erfolgreiches Lernen mithilfe der Neurodidaktik.

VORSCHLAG 4 : 

 Die Gestaltung des Sprachenportfolios.

VORSCHLAG 5 : 

 Durchführung von Projektarbeiten im Unterricht. (Video)



Kommunikativer Unterricht und Prüfungen - Ein 
Widerspruch?

SCHLUSSFOLGERUNG

 gewisse Umgestaltung der Prüfungen nötig.

 Berücksichtung der Prinzipien des Fremdsprachenunterrichts.



Vielen Dank !
- Kirti Vaidya -
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